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Summary

The article presents data on the origin of the Russian names of the structures bounding or located in the oral cavity: mouth,
lip, cheek, palate, gum, tooth (incisor, canine, molar (premolar)), tongue, fauces, tonsil.
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TepMuHoOMOTKA, B TOM UKC/Ie MeJUIIMHCKAS, AB-
JISIeTCSs1 UCTOYHMKOM TONy4YeHus nHpopManmum, uH-
CTPYMEHTOM OCBOEHMA ClleianbHoCTU. HeBo3aMOXkHO
BBIYYUTD Ty WIN VMHYIO AVCHUIIINHY He BlIafiesd Tep-
MUHOOTMel. 3HaHMe IPOUCXOXKAEHNSI TEPMUHOB
CIOCOOCTBYeT PAacIMPEHUIO KPYTo30pa CTYAEHTOB
¥ IOBBIIIAET MHTEPEC K M3Y4eHMIO IpefiMeTa.

JJaHHasI CTaThsl IPOJOKAET LYK/ Iy6anMKanmii,
OCBEIIAOIMX BOIPOCH IPOUCXOX/IEHN A aHATOMIYe-
CKVX TepMMHOB, [1-4] 11 OTKpBIBaeT CepyI0, HOCBSIIEH-
HYI0 3TMMOJIOTMY PYCCKUX HAMMEHOBAHMII CTPYKTYP
MAIeBaPUTENbHOI CUCTEMBI.

Pot. C10BO 00111€C/TaBAHCKOTO IIPOUCXOXAEHNU .
Ero coBpemenHas ¢popma pasBuiIach 13 HpaciaBsiH-
CKOTO *rat® > pomb B pe3ynbTaTe M3MEHEHUs KOPEeH-
Horo o B 0. [.II. IlpiraneHKo mosaraet, 4TO IIpacia-
BSIHCKOE *rvtp 00pa3oBaHoO ¢ momoulbio cyddukca
-t-® OT KOPHA *1r5- > pB. ITO 3BYKOBas pa3HOBUIHOCTD
TOTO KOPHSI, YTO COTEP>KUTCS B ITIATOJIE Pbl-MU «PBITb»
U peamu < ppéamu «pasfensaTh Ha acT», «fepraTb
psiBKamMu» [5]. CreffoBaTenbHO, POT < PBT'D NEPBO-
Haya/bHO 0603HAYa/I0 HEKOE OPY/iye, KOTOPBIM POIOT
VI PBYT '{TO—HI/IGYILI). H. M. ITaHcKuIT OTMEYaEeT, YTO
3TO CJIOBO MOXKET OBITh MCIIOTH30BAHO TAKXKE B OT-
HOIIEHNUM IITHUI] M XUBOTHBIX: «OYKBa/lIbHO TO, YeM,
paspbIBasi, BBIKAIIbIBas, TOOBIBAIOT MMILY» [6]. B He-
KOTOPBIX 3TMMOJIOTMYECKUX CTIOBApsX Hab/M0gaeTcs
TOYKa 3pEHM, COTTACHO KOTOPOII ITpaclaBsAHCKOe
*rots MOTTIO Pa3BUTHCS U3 CTIOBA *rok-1s, KOTOpPOe Ipu
4yepepoBaHuy e//0 uMerno GopMy *rekg «<roOBOpIO» 1 IIep-
BOHAYa/IbHO 3HAYM/IO «MCTOYHMK PEUM», «TO, OTKyHa
UCXOIUT peub» [5].

l'y6a. CoBpeMeHHOE CI0BO ry6a 06pa3oBaHo OT
CTapOC/IaBsIHCKOIO I'k6a, KOTOpOe, B CBOIO OYepefb,
BOCXOZIMUT K IIPAc/IaBAHCKOMY *goba, 4TO 3HAUMIIO «BBI-
CTYII, BLIPOCT», «TO, YTO BBIIIAYMBaeTcsA». Hanpumep,
B CepOOXOPBATCKOM SI3BIKE — IYOUI[A «MOPJA», «PBIIO».
[5]. B ppyrux sTMMONOrMYeCKUX CIOBApAX paccMma-
TPUBAETCS CBA3b CO CIOBOM «Tpub» M «spongia»
(«ry6ka») [7]. To ecTb, c/1OBO I'y6a BO3HUKIIO OT «I'y0-
Ka», a «rybKa» ot «rpub» (ry64arsiit). ['y6a HasBaHa 1o
CXOJICTBY C MATKO 1 HOPUCTOII ry6Koit [6]. Crepyet
CKa3aTh, YTO B MHOCAABSIHCKUX A3bIKaX 3HAUEHIE
«ry6a» mepefaércs APYTUMU CTTOBAMMU.

Takum 06pasoM, Ipu ITVMOTIOTNIECKOM aHAIN3e
Hab/II0aeTCs CBsA3b MEX/Y C/I0BaMy POT 1 ry6a. Por
M3HAYaJIbHO — TO, YeM poIoT (1o ¢opme HalTOMMUHA-
€T HEKOTOpOe BBIIIAYMBAHIE), Y )KMBOTHBIX — PBLJIO,
Moppa. CroBo ry6a — KO>KHO-MblIIeYHasA CKIajKa,
obpasyromas Kpast pTa, BBIILTIMBAHILE.

Leka. [TIpoucxoxpenne cnoaHesAcHo. I1. fI. YepHbix,
aBTOP U COCTaBUTENb UCTOPUKO-ITUMOIOTMTIECKOTO
CIIOBaps COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3BbIKA, IIPUBOAUT
ILaHHbIe CJIOBAPHOI CTAaTby 13 TOMIKOBOTroO CIoBaps
B.V. Tans, KOTOpbIii OTMEYaeT CyIeCTBOBAHME C/IO-
Ba IaleKa — «4eTI0CTDb U LieKa y 3B5ps, )KUBOTHAT0»
[8]. B HEKOTOPBIX 3aMTaHOC/TABSHCKUX SI3bIKAX MMEET
3HaYEHME «IETIOCTh», «POT», «IACTh»: B IIOICKOM
si3bIKe — szczeka — «uemiocThy»; pastéka — «gemocThby,
«pOT», «ITaCTh».

ITo muennio H. M. Illanckoro, «113 HECKOTBKUX 3TH-
MOJIOTHIT 3aCTy>K/BaeT BHYMAHME TUIIb 0O bACHEHUE
ujexa Kak CJI0Ba TOTO XKe KOPHs, YTO U JUAJIeKTHOe
ujeena «ckyna» [6]. JIro6onbITHO, 4TO B 0603HaYe-
HUU YaCTeil Ye0BeYeCKOro NNIa JOCTATOYHO YaCTO

BCTPEYAIOTCS IIEPEHOCHI IT0 CMEKHOCTH (MeTadopsl).
Tak, ujeku B HEKOTOPBIX TOBOPAX — «KPYThle YTECHI,
CKUMalolue ¢ 06e1X CTOPOH TedeHue peku» [7]. Ecin
YUYUTHIBATh STVMOJIOTHUIO CJIOBA petb (KOTOpas TedeT),
TO BU3YaJ/IbHO IIPEACTABIIETCS 00pa3 TEKYIell MeXAY
IIByX 6eperos pexi.

MHTepecHa Tak>Xe Bepcus, COITTACHO KOTOPOIi C/TI0OBO
Ujexa IPOM30IIIIO OT APeBHeCKaHAMHAaBCKOTo skegg,
0603HavyawI M 60POJY, MHOT/A U YCBI, U JaKe 6aKeH-
6apzpl [7]. JanHas nekceMa BO3BOAMTCA K *skek- *skeg-
«IIPBITaTh», «CKaKaTb». K 9TOMY ke KOpHEeBOMY THE3y
OTHOCSITCS VI CTAPOC/IABSIHCKITE CKOYUTH, cKakaTu. [To
MHeHuo, I1. 1. YepHbIX CTI0BO uiexka «MOIIO 6bI OBITH
OTHeceHO K rpymnme *skek-: Befp WéKM, pOT U Yemio-
CTHU — caMas IOABVKHAS YaCTb YeTIOBEYECKOrO JINIIA,
OHI BCET/ja B ABVKEHNM, PE3KO M OBICTPO IIOBTOPAIO-
I[eMCsI VIV CMeHSTIoIeMCsI (BO BpeMsI efibl, IIPY CMeXe,
B IIporjecce peun)» [7].

H&60. OT0 cTOBO MMeeT NMpacnaBAHCKOE ITPOWC-
xoxzeHre. OHO PasBU/IOCH B pe3y/IbTaTe IEPEHOCHOTO
YIOTpebIeH s CYLIeCTBUTENLHOTO He60 — «BO3AYIL-
HOe IPOCTPAHCTBO B BUJIe CBOJIA HaJl IOBEPXHOCTDIO
3eM/IM B IIPMMEHEHNN K KYII0/I006pasHoll BepXHeit
yacTy 4ero-mi6o» [5]. C1oBo He6O MOy YnIo pyccKkyo
OIJIACOBKY: 3BYK €, HAXOMSIIUIICA MO yAapeHueM,
II0CTIe MATKOTO Iepef; TBEPABIM COITIACHBIM Iepelé
B o (rpadpuueckoe €). CoBpemMeHHas popMa cioBa He6O
moABMIach U3 *nebos, nebese BcmencTBME yTpaTH
KOHEYHOTO 3BYKa -S.

lecHa. 9To C/I0BO MMeeT IPaCIaBsHCKOE IIPOVIC-
xoxpmenue. I1o MHEHIIO MHOTUX UccaenoBarenei [5-7],
coBo *dgsna < *dentsna «IecHa» BOCXOJQUT K UHO-
eBpoIeiickoMy coBy *dent — 3y6. IIpacnaBsaHcKOe
*dentsna «gecHa» 06pasoBaHo ¢ cyddukcom npunara-
TeNbHOrO *-sn-a oT *dent - 3y6. Briocnencrauu *dentsna
M3MEHITIOCH B *dgsna B CBA3M C YIPOLIEHUEM IsH >SH
u 06pa3oBaHMEM HOCOBOTO ¢ U3 en. [5].

3y6. CoBpemeHHas popMa CIoBa 3y6 pasBuiIach
U3 MpacIaBAHCKOTo *zpbs. ITO CIOBO BCIEACTBIE
M3MEHEHUs HOCOBOTO Q B Y B BOCTOYHOC/IaBAHCKIX
A3BIKAX HONMY4INIo GOpMy 3K6B B CTAPOC/IABAHCKOM.
3y6 < *zombs - «ripouspactaTb». BykBaIbHO — «TO, 4TO
BBIPOCTIO» [6].

Pesel. CyuiecTBITeNbHOE IPOU3OLIIO OT I/IAr0-
7a pe3amv. B MCTOPUKO-I3TUMOIOTMYECKOM CIOBape
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3bIKAa OTMEYaeTCs, UTO ITIa-
TOJI pe3arh MMeeT CIefylollee 3HaUCHE — «OTHE/IATH
YaCTh OT LI€JIOTO MM PA3HeNsATh Ha YacTy 4eM-1160
OCTPBIM»; «/IMIIATh )XVM3HU KOTO-1160, IIONIb3YSICh pe-
JKYIIMM OPYZAMeM»; «BBIPE3BIBATh PE3L[OM»; «IIPUIU-
HATH OCTPYI0 607b» [7]. OHOKOPEHHBIMMU CIOBAMMU
3TOTO IJIaTOJIa ABIAIOTCA CYIeCTBUTE/IbHbIC Pe3Uux,
pesvba, pesey, [7]. Tmaron sapuKcupoBaH BO MHOTMX
3aIaJHOC/IABSIHCKIX VM BOCTOYHOC/IABSHCKIIX SI3BIKAX,
uMeeT ob1Iec/IaBsIHCKOE IIPONCXOKAeHNe. B cTtapoca-
BSHCKOM HaxXopuM rnaron pbaatu. CBoé Havaso, 1o
BepcuUM aBTOPa C/I0Baps, JaHHAs JIeKCeMa BefiET U3
MHI0eBPOIIEIICKOr0 KOPH *urég'- — «pBaTh», «<IOMaTh.

Knbik. I.II. [IpiIraHEHKO OTMeYaeT, YTO JaHHOe
CJIOBO «IT0 KOPHIO IIPACIaBsHCKOE, 110 3BYKOBOMY
u MopdeMHOMY cocTaBy — pycckoe» [5]. IT. SI. Yepubix
IUIIET, YTO B «PYCCKOM sI3BIKE CTIOBO K/IbIK U3BECT-
Ho (1o cnoBapsm) muuib ¢ XVIII Beka u 06pasoBaHo
OT *KBABIKD» [7]. CyliecTBUTENbHOE *KB/IbiK® MOITIO
66T 06pa3oBaHO ¢ CyPPUKCOM -BK - OT KOPHS K-,
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KOTOPBbII TPOMU30MIEN OT *K®/1- — 3BYKOBOJ PasHOBMU]-
HOCTM NIPACIaBsHCKOTO *kol- — enazon *kolti, gaBiuero
COBPEMEHHBIII IIaros K0710mb. ClIe0BaTeNbHO, «KJIBIK
6yKBa/lbHO 3HAYNUT «OMBEHDY, «TO, YeM OBIOT, KOTIOT»
[5-7].

KopeHHoii (3y6). IIpunaraTenbHOe KOPEHHOI sIB-
J151eTCs IPOU3BOAHBIM OT CYLIECTBUTEIBHOTO KOPEHb.
C1oBO MpaciIaBsHCKOTO IPOMCXOKACHM. YUéHble
YTBEPXKJAI0T, YTO IpacaaBsAHCcKasa ¢popMa *kore mo-
ABIUIACH U3 6oree cTaporo *koren «kopeHb» IOCIE
M3MEeHEeH A -en B HocoBoit €. OTMedaercs, 4yTo *koren
06pa3oBaHO ¢ MOMOIbIO cypduKca -en OT TOroO Xxe
kopHs1 *kor-/*ker- «pesars, py6uts» [5]. Eciu cpas-
HUTDb JaHHbIe HEKOTOPDIX A3bIKOB, IPUHALIEKAIINX
K 6aZITO-C/IaBAHCKOI TPYIIIe, TO MOXKHO 06Hapy-
XKUTBD CIefyIolee CXONCTBO: IMTOBCKMII A3BIK — Kirna
«OCTPBIiI IIEHb»; BP.-IIPYCCKUI A3BIK — Kirno «KycT»,
MIO/IbCKMI A3BIK — Kierz «cpe3aHHBII IEHb» > «KYCT»,
a TaK>Ke B HEKOTOPBIX PYCCKUX AUANIEKTAX CTIOBO KPs
(< kvps1) — KopeHb. CrIeoBaTeNbHO, STYMOIOTNIECKI
CYILeCTBUTEIbHOEC KOPEHb O3HAYaeT «HEYTO CPe3aH-
HOe», «IIeHb», > «TO, M3 4eT0 BHIPACTaeT KyCT», OTCIOfa
BBITEKAET I IEPEHOCHOE 3HaUYeHe: KOPEHb — «KHa4aJIo,
OCHOBa 4ero-Hubyab» [5].

Asbik. CoBpeMenHas GopMa C/I0Ba A3BIK Pa3BUIACh
U3 IPeBHEPYCCKOTO A3blKb «OPTaH», «pedb», KOTO-
poe, B CBOIO OYepefib, IIOABUIOCH U3 IIPACTIABSIHCKOTO
*jezyk® B CBA3M C M3MEHEHUEM y BOCTOUHBIX CIaBAH
IJIaCHOTO € B ‘a (rpaduy. s1). Y4EHbIe MI0/IATAIOT, YTO
[Ipac/IaBsIHCKOe *jezyks MPOUCXO[UT OT MHAOEBPO-
IIeJICKOTO KOPHSA *eng- «y30K» — TOTO )K€, YTO B CTIOBE
*azpkp >y30k (uepenosanme ¢ // 9). Bo3aMOKHO, C/IOBO
A3BIK HEKOT[Ia 0003HaYa/I0 Y3KYI0 IIONOCKY KOXKH, TKa-
HU. 3Ha4YeHMe «OpTaH B IIOJIOCTU PTa» Y HETO BTOPU-
yeH. CI0BO A3BIK B [IPEBHOCTH YIIOTPEOIIAIOCH TAKXKe
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B 3HAUEHUM «HAPOJ», «MHOT0o». OTCI0[Ia 3aIMCTBOBAH-
HOE 3 CTaPOCNIABAHCKOTO ASBIYHNUK «ITOKTOHAKOLINI-
ca MHOruM 6oram (Mgomam)», «MIOMOIMOKIOHHUKY,
KOTOpOe ABJAeTCA KaJAbKoil ¢ rpedeckoro ethnikos
«sI13bIYeCKUIt», 0T ethnos «Hapom» [5].

3eB. C10BO nMeeT 061eCTaBAHCKOE IPONCXOXK-
nenne. OHO BOCXOAUT K IIPAC/IaBAHCKOMY *Z&VDb «OT-
BepCTIEe», KOTOpOe 06pa3oBaHO C IOMOILIBI0 CYPPUK-
ca-v-b OT I71arona *zéti> 3BTu «ObITh PACKPBITBIM»,
«3UATH», «3eBaTh». [IpacmaBsaHCKOe cTIOBO *Z&ti pa3Bu-
TI0Ch U3 MHFOeBpoIelickoro *ghei/ *ghoi- «3mAT, 6bITH
D1y60KMM», «6bITH IycThIM» (gh > z). Ha cmaBsiHCKOI
IOYBe MHIOEBPOIelicKuil AudTOHT oi mepep cormac-
HBIM 3BYKOM Jas & (B cTapoc/naBsAHCKOM — B), oTCIofa
HOSABUINCDH T/IATONIbI 35mu, 3beamu.
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aHa/INM3a C7I0B, Ha3bIBAIOUINX aHATOMUYECKIE CTPYK-
TyPBI INIIeBAPUTETbHON CUCTEMBI Te/Ia YeT0BeKa,
OTMETUM, YTO MHOTHE I3 HUX SIB/IAIOTCS OOIeCIaBsH-
CKMMMU IO PAaCIIPOCTPAHEHUIO ¥ IPACIaBAHCKMMM 110
IPOUCXOXKEHNIO, ITO MOXKET 0O bACHATLCS aBTOPHUTE-
TOM CTAapOC/TaBAHCKUX TEKCTOB, OKa3aBUINX BIIUsAHNE
Ha GOopMIUpPOBaHIEe TeKCHYECKON CUCTEMBI.

XOXK/IeHM ! HaME@HOBAHUI OT/Ie/IOB TOHKO KUIIKHA.
OKcnepuMeHTaIbHAsl U KIMHNYECKAs] TAaCTPOIHTE-
pomnorust. 2022; 206(10):183-186. doi: 10.31146/1682—
8658-ecg-206-10-183-186

4. Kutia S. A. Eponyms in biliary tree. Experimental

and Clinical Gastroenterology. 2014;110(10):106-110.
(in Russ.)

5. Tsyganenko G.P. Etymological dictionary of Russian
Language. K., Rad. shk., 1989. (In Russ.)
IIsrranenxo I IT. 9TuMonornyecknit CroBapb pyccKoro
s3bika. — K.: Pam. mik., 1989.

6. Shansky N.M., Bobrova T. A. Etymological dictionary of
Russian Language. Moscow, Prozerpina, 1994. (In Russ.)

IMManckuit H.M., Bo6posa T. A. 9TuMOnI0Orn4ecKuit cio-
Bapb PycCKoOro sA3biKa. — M.: IIposepnnna, 1994.

7. Tchernykh P. Ya. Historical and etymological dictionary
of modern Russian Language: in two volumes. Moscow,
Russkiy yazyk - Media, 2007. (In Russ.)

Yepupix I1. . VicTOpUKO-3TUMOIOTMYECKUIT CTTOBApPhb
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOro A3bIKa: B 2 T. — M.: Pyc.43. -
Mepnua, 2007.

8. Dahl V.1. Explanatory Dictionary of the Living Great
Russian Language: in four volumes. Moscow, Russkiy
yazyk, 2000. (In Russ.)

Janb B.J. TonkoBblit CTOBaph )KMBOTO BETMKOPYCCKOTO
A3bIKa: B 4-x T. — M.: Pyccknit A3bIK, 2000.





